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chon Dzaotchye. Chi dzoua chi papeé
irée na vretaobya gormandi; la Nére
ch’in létchive dza lé pote !

Kemin konyechi chon Dzaotchye,
I’avi betao che tre ketalao rahyinte de
pape, a révintao avo le jégrao de la
louye, ma, fot the pao ke djuchtamin
Dzaotchye — k'iré dza pao tan de
boun’imett péchke le tin ch’impoute-
naove — arouvicheé demi ara pe vuto
po goutao !

Kan la yu hou tré ketalao dé pape.
lé j'ené apri le j’otre amon lé j'égrao.
la tré na bréka d’la metsanthe.

On kou ke la jou fourné cha choupa.

Nore li a portao dou papé ma, ha bour-
tchyao iré adi kouéjin kemin la djin-
tzéeta de l'infé. Nouthron Dzaotchye.
ch’¢ koue lé poteé in gran ¢é in laordzo !

Vo féjo graothe di kompyumin ke I'a
fe a cha potira Nore! Ma, krédeé lo.
kréde lo pao., chi pou fou, la pré le
tré ketalao deé papé... & 1é j’a vudjye
avo lé jégrao!

La Nore vouitchivé chi bon pape
kolao in tzéréyin hou balé grété nére.
du on egrao a I’6tro : di granté baove

LE NOUVEAU

bletive korchan déri le pape; du le
premi ou déri, 1& jégrao n’in d’iran
imbroiilao.

Ache. la Nore 'a dzourao a chon
totchye ke na parye, la li ari pao féte
po rin.

Vo konteri on-n’otre ko kemin che
vindjya. In-n"atindin, che vo bayon on
koti dou pape trii tso, fédé pao kemin

Dzaotchye. Hélene Brodard.

Patoisants broyards

M. Labbé F.-X. Brodard. Esta-
vayer, président de la Bal’Ethéla
fribourgeoise et membre du Con-
seil des patoisants romands, a in-
vité les patoisants de la Broye [ri-
bourgeoise a se retrouver a Esta-
vayer-le-Lac le dimanche 15 jan-
vier 1955 pour y « coterdzi paté
et fonder une Amicale des pator-
sants de la Brove fribourgeoise.

Djan don Kaorou ché von maryao

(Patois de la plaine fribourgeoise)

On premi dzoa de Karinma, Uin y'a ouna cheptantan'na d’an, on bi delon
de gran matin, Djan don Kaorou chin va trovao lUinkourao dé cha pérotse.
Chtiche tréja din moné dan lé kariéo dé chon kurti déevan la kura.

— Bondzoa, Moncheu Kraja, ke Djan di to vergonya.

— Bondzoa Djan, tyé von-thou dza a chton jare. ke di Moncheu Kraja ?

In veran chon tsapi dan ché taopye, Djan répon :

— E bin. Monchu Kraja. vudré marvao Jaobéte don Pyan lou pve vutou

meyd.

~— Ma topara. tye me di-thou inke. ke di lUinkourao. te chao pra Kon

che maoryé pao in Karinma. Poré-thou pao atandre lou delon dé Paotye

keman le jétré dzan ?

— Ma bin chur ke lou ché. Moncheu. tye ke me pu pron atandre, ma

Pe Jaobéte ma miva ke pon pao.

D. P.
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